NEDERLANDS

o VERBINDEN EN GEBRUIKEN

(1) Laad de Air 1 Go voor gebruik minimaal 15 minuten op.

(2) Haal de oordopies uit de oplaadhouder. Houd ze binnen
een afstand van 10 cm/4 inch van elkaar totdat het
ledlampje op het linkeroordopje stopt met knipperen.

(®) Sselecteer “Air 1 Go” op uw telefoon/apparaat om te

© Gaopeen Apple-apparaat, terwill uw Air 1 Go gekoppeld
is, naar Instellingen >Toegankelijkheid > Aanraken,
scrol naar beneden naar Oproeproutering en selecteer
Bluetooth-headset

SIRI OF GOOGLE ASSISTANT

©  Bedien oproepen en muziek met Siri of Google Assistant.
Ga op uw iPhone naar Instellingen > Touch ID en

koppelen.
o

Zorg ervoor dat u bij het plaatsen van de
de tiptoetsen niet aanraakt. De oordopjes worden
uitgeschakeld als u ze 5 seconden aanraakt.

RESETTEN NAAR FABRIEKSINSTELLINGEN

(1) Verwijder “Air 1 Go” uit uw lijst met bluetooth-apparaten.

(2) Zorg ervoor dat de oplaadhouder is opgeladen. Plaats de
oordopies in de oplaadhouder.

(3) Raak de aanraaksensoren op beide oordopjes aan en houd
ze gedurende 10 seconden vast, totdat het ledlampje op
het oordopje 3 keer knippert.

De oordopjes zijn nu gereset en kiaar om met uw apparaat te
worden gekoppeld. Volg gewoon de snelstartstappen.

TELEFOONGESPREKKEN

Bij gebruik van de Air 1 Go voor telefoongesprekken zijn beide
oordopijes actief, maar alleen het rechter (R) oordopje heeft een
microfoon om te spreken.

gangscode, scrol omlaag naar Toegang toestaan
indien vergrendeld en schakel Siri in.

TIPTOETSEN

N s Inschakelen

N s Uitschakelen

i} 10s  Resetten (in de houder)
x1 Volume hoger

N 2 Volume lager
x1  Afspelen/Pauzeren
x2  Volgende nummer
x3  Vorige nummer
x1 Oproep beantwoorden/Oproep begindigen
x2  Oproep afwijzen
2s  Wisselen tussen gesprekken
2s  Siri/ Google Assistant

Volledige instructies en veel gestelde vragen zijn
op: help m
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WARRANTY & SAFETY
LISTEN RESPONSIBLY

N

To avoid hearing damage, make sure that the volume on your music
playeris fter placing
the headphones in your ears, gradually m up the volume until you
reach a comfortable listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB). Exposure to any noise at or
above 85 dB can cause gradual hearing loss.

USE RESPONSIBLY

Do not use headphones when it's unsafe to do so such as while
operating a vehicle, crossing streets, or during any activity or in an
environment where your full attention to your surroundings is required.

It's dangerous to drive while wearing headphones, and in many places
it's illegal because it decreases your chances of hearing life-saving

UTILISEZ AVEC MODERATION

Nutiisez pas vos écouteurs lorsque leur emploi peut se révéler
dangereux: au volant d'un véhicule, en traversant la rue ou durant une
activité ou dans un contexts que vous prétiez une attenti
totale & votre environnement.

Le port découteurs lors de Ia condute est dangereux, dans de
nombreux pays, ilest

d'une autre voiture ou les sirénes des véhicules d'urgence.

AVIS DE SECURITE

- Lappareil ne doit pas ére exposé a des gouttes ou a des
éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un vase, ne doit
&tre placé sur lappareil.

your vehicle, such car'shomor

vehicle sirens.

SAFETY NOTICE

- The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and
no objects filled with liquids, sush as vases, shall be placed on the
apparatus.

- Danger of explosion if battery isi
the same or equivalent type.

replaced.

- Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or similar.

Pour éviter les lésions auditives, assurez-vous que le volume de votre
lecteur de musique est au plus bas lorsque vous y branchez vos
écouteurs. Une fois ces derniers insérés dans vos oreills, augmentoz
'écoute

GARANTIE & SECURITE

ECOUTEZ AVEC MODERATION

agréable.

Les niveaux sonores se mesurent en décibels (dB). Toute exposition
un brit de 85 dB ou plus peut provoquer une perte graduelle de acité
auditive.

- Risque d'expl si la batterie est pas correctement remplacée.
Remplacez-la uniquement avec le méme type de batterie ou un type
équivalent.

- Les batteries (embanees ou ms«auees; ne doivent pas étre exposées
excr du soleil, un feu ou similaire.

Its dangerous to drive while wearing headphones, and in many
places it's illegal because it decreases your chances of hearing life-
saving sounds outside of your vehicle, such as another car's hor or

emergency vehicle sirens.

Per evitare danni alludito, assicuratevi che il volume del vostro
riproduttore musicale sia al minimo prima di collegare le cuffie. Dopo
P y p "

GARANZIA E SICUREZZA
ASCOLTO RESPONSABILE

un livello di ascolto adeguato.

1 livelli del rumore vengono misurati in decibel (dB) e lesposizione a un
valore pari o superiore a 85 dB pud generare una perdita progressiva
delludito.

USO RESPONSABILE

Non usare le cuffie in situazioni non sicure come quando ci si trova
alla guida di un veicolo, si attraversa la strada o in un ambiente dove &
richiesta piena attenzione all'ambiente circostante.



E pericoloso guidare indossando le cuffie e in molti paesi & illegale,
poiché diminuisce la possibilita di udire suoni salvavita esteni al
veicolo, come il clacson di un’altra automobile o le sirene dei veicoli di
emergenza.

AVVISO DI SICUREZZA

- 1l dispositivo non deve essere esposto a sgocciolamenti o spruzzi;
accertarsi, inoltre, che gli oggetti contenenti liquidi non vengano
collocati sul dispositivo.

- Se la batteria non & sostituita correttamente potrebbe verificarsi
un'esplosione. Sostituire unicamente con un tipo di batteria
equivalente.

- Le batterie (la confezione delle batterie o le batterie mslalla(e) non

Aviso de seguridad

- El aparato no debe ser expuesto a goteos ni salpicaduras y no debe
‘ 18810 ¢ P

sila bateria

g pl

- 6 &l mismo tipy

- Las baterfas (baterias o baterfas instaladas) no deben ser expuestas a

calor excesivo como sol, fuego o similar.

Para eviar danos & audio, certique-se de que o volume em seu

GARANTIA E SEGURANGCA
OUGA COM RESPONSABILIDADE

. fuoco  reprodutor fon

o agenti simil. ouvido. D ,

ovol é um nivel avel & audica
SEGURIDAD Os niveis de ruido sdo medidos em decibéis (dB). A exposigéo a
Escuchar con responsabilidad qualquer ruido em 85 dB ou mais pode causar perda auditiva gradual.
Para evitar dafios auditivos, asegurese de que e\ volumen del  USE COM RESPONSABILIDADE
de muslca é

Despué i “oso,dmv Néo use seus fones de ouvido quando néo for seguro, por exemplo,

el volumen hasta el nivel deseado.

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB). La exposicion a
cualquier ruido de 85 dB o superior puede causar pérdida gradual de
laaudicion.

Uso Responsable

No_utiice los auriculares cuando 1o es seguro hacerlo mientras
vehiculo, I a un
entorno donde se requiere toda su atencién.

Es peligroso manejar mientras usas auriculares, y en muchos lugares
es ilegal porque disminuye tus posibilidades de escuchar sonidos
que salvan vidas fuera de tu vehiculo, como el timbre de otro coche
osirenas de emergencia.

a0 conduzir um veiculo, atravessar a rua ou durante atividades ou
ambientes onde seja exigida atengéo total a sua votta.

£ perigoso dirigir usando fones de ouvido, e em muitos lugares isso
&ilegal porque diminui suas chances de ouvir sons de alerta vitais de
fontes externas ao seu veiculo, por exemplo, a buzina de outro carro ou
as sirenes dos veiculos de emergéncia.

AVISO DE SEGURANCA

- O aparelho n@o deve ser exposto a gotas ou respingos. Nao se deve
colocar sobre o aparelho nenhum objeto preenchido com liquidos
(vasos, por exemplo).

- Perigo de explosdo se as pilhas forem substituidas incorretamente.
ubstitua tipo ou equi

- As pilhas (avulsas ou bateria instalada) néio devem ser expostas a calor
excessivo, por exemplo, a aios solares, chamas ou similares



GARANTIE & SICHERHEIT
VERNUNFTIG HOREN

/\

Halten Sie die Lautstérke immer auf einem verniinftigen vaeau Hohe
Lautstérken konnen - selbst bei kurzer Dauer - zu fuhren.

plaatsenis hetilegaal omdat het je kansen verkleint om levensreddende
tuig te horen,
of sirenes voor hulpdiensten.

NUTZERVERANTWORTUNG

Verwenden Sie die Kopfhorer nicht, wenn Sie fahren, die StraBe
(iberqueren oder anderen Aktivititen, bei denen Ihre volle
Aufmerksamkeit erforderlich ist.

Das Fahren mit Kopfhorem ist gefahrich und an vielen Orten
ilegal, da so keine lebensrettenden Geréusche auBerhalb des
Fahrzeugs wahrgenommen werden kénnen, wie z. B. Sirenen von
Rettungsfahrzeugen.

SICHERHEITSHINWEIS
- Das Gerét darf keinem Tropf- oder und nicht

VEIL

- Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druipende of
spattende vioeistoffen en er mogen geen met vioeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.

- Er bestaat ontploffingsgevaar als de batterij onjuist wordt vervangen.
Vervang alleen door hetzelfde of een equivalent type.
S ) of
treme hitte zoals

worden
licht, vuur of iets dergelijks.

ABERIKORT &

RRIRE

in mit Flissigkeiten beflillte Objekte, wie Vasen, getaucht oder diese
auf dem Geréat abgestellt werden.

Di

nur durch eine gleichwertige Batterie ersetzt werden.

- Batterien (Batteriepakete oder eingesetzte Batterien) dirfen keinen

wie Feuer oder ahnlichem
ausgesetzt werden.

GARANTIE EN VEILIGHEID ii

VERANTWOORD LUISTEREN

Zorg ervoor dat het volume van uw muzlekspeler laag staat voordat u
uw aansluit om Nadat u
de hoofdtelefoon in uw oren hebt geplaatst, zel " otvolime geleidelik
hoger totdat u een comfortabel uisterniveau bereikt.

o teni in geluid
op of boven 85 dB kan geleidelik gehoorveriies veroorzaken.
VERANTWOORD GEBRUIKEN

Gebruik geen hoofdtelefoon wanneer dit onveilig is, zoals tijdens het
besturen van een voertuig, het oversteken van straten, tidens een
activiteit of in een omgeving waar uw volledige aandacht voor uw
omgeving vereist is.

Het is gevaarlik om te riiden terwijl je een koptelefoon draagt, en op veel
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